version frangaise

VERIFICATEUR ORTHOGRAPHIQUE POUR LE BAMBARA
PRESENTATION & MODE D'EMPLOI

Ce vérificateur fonctionne pour les traitements de texte libres et gratuits Libre Office ,

Open Office (a présent chez Apache), Néo Office (seulement sur Mac). Il fonctionne également
avec le navigateur Firefox', et la messagerie Thunderbird. Et ce que I'on soit sur PC Windows,
Linux, ou Apple/Mac. En réalité il peut fonctionner aussi avec tous les logiciels qui utilisent

Hunspell pour la vérification orthographique : par exemple Chrome ou InDesign (Adobe)’.

Que fait un vérificateur orthographique ?

Il compare le mot tapé au clavier avec un dictionnaire, et seulement ca.
1) Il ne faut pas tout en attendre : le dictionnaire est tres complet mais certains mots peuvent
manquer ! Si vous noter une absence, pour un mot bambara authentique, nous contacter” !
2) Il ne connait aucune reégle de grammaire !
3) Il ne connait rien du contexte de ce que vous écrivez et vous dira jamais si deux mots doivent
étre collés ou au contraire séparés :
- il ne vous dira rien si vous tapez « i ko » au lieu de « iko » ou « tumamina » au lieu de
« tuma min na » ;
- il vous indiquera en erreur « sufe », et si vous avez la patience de faire un clic droit sur cette
erreur, vous aurez la bonne orthographe « su fe » ... dans une liste de propositions, parmi

d'autres !

Donc aucune magie la-dedans, mais, malgré les nombreuses imperfections, ceux qui écrivent

beaucoup reconnaissent que c'est une grand aide !

APPEL

Ce vérificateur orthographique peut et doit étre amélioré régulierement. Ceci ne peut se faire sans
votre aide ! aussi n'hésitez pas a nous signaler toute erreur ou tout dysfonctionnement !
Vous utilisez un autre traitement de texte ou un autre logiciel et vous souhaiteriez bénéficier de
ce méme correcteur ? N'hésitez pas a nous le demander, nous ferons... de notre mieux. Encore
mieux si vous pouvez nous indiquer a quelle porte frapper pour ajouter le vérificateur

(par exemple pour Word, nous cherchons toujours!).

email : jjmeric@free.fr

1 par exemple si vous utilisez un webmail comme gmail ou yahoo webmail.
2 liste complete sur Wikipedia : http://fr.wikipedia.org/wiki/Hunspell
3 Valentin Vydrine <vydrine@gmail.com >



A quoi cela ressemble-t-il ?

Voici un extrait de roman :
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don fana. Munna maa dow be pe soro Bamakasigi la ale Cefin be dese k'a ninyaranin saro olu cema?

17 -

Nin miiriya de ye Cefin Kong hakili lapenaje yanni u ka bolifen be se Bamako. A ye faaba in ke
cogo hisigiva. Siraw ka bon. Mana dalen don a caman kan. Yeelenw be menen sufe fan bee fe.
Bolifenw ye sugubee-sugubge ye. So numanw ani adamaden labenko puman. A selen, Cefin ye fen
caman ye, a ma deli k'i miiri minnu na tile kelen. A ye fen dow ye, olu ni a ka bisigiyva ma taa sira
kelen fe. Ahakili ye yorojan-taama daming. A nata bonyara. Cefin pe yelela kaben sopumanw, bolifen
kuraw, fereha laben ko numanw, ani dakabanan musow, minnu b'u masiri i ko jing wolosow. Nin fen
damadow ma to si to Cemalenbugu Cefin la.

S 19 .18 -

-/

Cefin sigilen be to ka hami, cogodi ale fana be se ka ke Bamakoka alakali do ye? Bamakoka |
n'a fo nin kotigiba ninnu. A be pebo minnu tements gansan fe. U ko wari de be moago ke mogo ve
dugubakonasigi la. Nka wari in saro man di. Dusu t'a sara tugun. Feeretigiw de ta don.
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On voit que certains mots sont soulignés en rouge. Pas de panique, vous seul voyez ca et ce
soulignement en rouge ne s'imprimera pas ! Vous n'étes pas non plus obligé de corriger si vous

tenez a cette formulation ou si le vérificateur se trompe...

Comment corriger ? Si vous connaissez la réponse, faites le directement, par exemple, un
espace entre Mun et na, au milieu de Munna. Si vous avez une doute, faites un « clic-droit » sur le

mot souligné. Par exemple :

Cefin sigilen be to ka hami, [cogodi ale fana be se ka ke Bamakoka alakali do ye? Bamakoka i
n‘a fa nin kotigiba ninnu. A be pe ] nsan fe. U ko wari de be mago ke mago ye
dugubakonasigi la. Nka wari in s2 S ro tugun. Feeretigiw de ta don.

cagodir

- BT |

cogodiv

cogocogo

- 23

Ignorer
Touk ignarer
Ajouter

L4

AutoCorrection 3

o Crthographe et grammaire

Définir la langue de la sélection »

L5

Définir la langue du paragraphe »
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Pour le mot cogodi, le vérificateur propose 5 orthographes, et en premier la bonne solution (ce qui

n'est pas toujours le cas !). Il suffit alors de cliquer sur celle qui vous plait.

S'il s'agit d'un mot spécial, par exemple un mot technique de médecine absent du dictionnaire (qui
en contient pourtant beaucoup!), vous pouvez choisir « Ajouter » : il s'ajoutera alors a votre
dictionnaire personnel sur votre ordinateur (pas le dictionnaire bambara) et vous ne serez plus

ennuyé : le mot ne sera plus souligné en rouge.



Le dictionnaire des synonymes
Depuis la version 1.4 du vérificateur (Février 2014), un dictionnaire des synonymes est inclus.

Cela permet - pour les mots valides (non soulignés en rouge) - de choisir un mot ayant le méme
sens. Attention : tous les mots n'ont pas de synonymes, en I'état actuel du dictionnaire Bamadaba,
un ou des synonymes sont indiqués pour environ 1 mot sur 5. Ce « thésaurus » peut indiquer
beaucoup plus que les synonymes, aussi en avons-nous profité pour y inclure les « variantes »,
c'est a dire d'autres fagons d'écrire le méme mot (il s'agit en général de variantes régionales) ; ces
variantes sont toujours présentées en regard de la forme préférée dans le dictionnaire,
normalement celle qui est la plus fréquemment utilisée en bambara. Ce sont pres de 7000

synonymes et variantes qui sont indiqués.
Comment 'utiliser ?

- méthode rapide : clic-droit sur le mot : un menu s'affiche alors, un clic sur « synonymes »

permet de lister les synonymes et variantes pour ce mot.

- méthode détaillée : clic-droit sur le mot : dans le menu, choisir « Dictionnaire des synonymes ».

Une fenétre s'ouvre alors et beaucoup plus d'information sont affichées, permettant de choisir a
bon escient :
- la nature® du mot : nom, verbe, adjectif,... (ces indications sont données en bambara®)
- 'orthographe compléte du mot, avec les tons (et pour les variantes, la forme préférée)
- le sens du mot (en frangais pour l'instant)
- un a deux exemples d'utilisation (en bambara)

- enfin, la liste des synonymes ou des variantes que I'on peut choisir d'un clic.

4 c'est a dire sa « partie du discours » (« Part of speech »)

5 selon les définitions données dans I'ouvrage destiné aux enseignants « Bamanankan maben »



Envie d'essayer ?

Comment l'installer ?

Le vérificateur est fourni sous la forme d'un fichier oxt, par exemple : dic-bm-014.oxt

11 faut aller dans le menu Outils / Gestionnaire des extensions
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Une fenétre s'ouvre alors :

T MM UM

B Gestionnaire des extensions =O] x|
Dictionnaires d'orthographe, des synonymes, de grammaire et régle de... 2011.12.05.1 IEI LI
Dictionnaires orthographigue, des synonymes et régles de coupure des mo... 0.6 rla-es IEI

Crkografia 0.6 + Separacion 0.2 + Sindnimos 14/04/2012  Para nokificar errores v saolicitar la inclusion de nue. ..

Dictionnaires orthographigue, des synonymes et régles de coupure des ... 4.9 Dicollecte IEI

Dictionnaire «Modernes 4.9 » Synonymes 2.3 « Césures 3.0 Pour signaler une erreur, ajouter ou supprimet...

German {DE-frami} spelling, hyphenation, thesaurus 2012.06.17 &

Hungarian spelling dictionary, hyphenation patterns, an... 2010.10.19 F5F.hu Foundation &

Presentation Minimizer 1.0.4 The Dacurent Foundation IEI

Presentation Minimizer est utilisé pour réduire la taile de fichier de la présentation active. Les images seront ... LI

Type d'extension

i

V¥ partagée W Utilisateur

Obtenit des extensions supplémentaires en ligne. ..

Aide | | P.iouter...k I werifier les mises & jour. .. | Fermer |

cliquez sur « Ajouter » et on vous demandera de choisir le fichier .oxt

A la fin de la manceuvre, I'écran ressemble a ¢a :

R Gestionnaire des extensions oy =] 9

MMM

Dictionnaire Bambara INALCO 1.1 maliq-pense  dfg =
Vérificateur arthographique bambara [ base ; Bamadaba INALCO 2013

Dictionnaires d'orthographe, des synonymes, de grammaire et régle de... 2011,12.05.1 IEI

Dictionnaires orthographigue, des synonymes et régles de coupure des mo... 0.6 rla-es 'EI

Ortografia 0.6 + Separacion 0.2 * Sindnimos 14/04/2012  Para notificar errores v solicitar la inclusion de nue. ..

Dictionnaires orthographigue, des synonymes et régles de coupure des ... 4.9 Dicollecte IEI

Dickionnaire «Modernes 4.9 « Synonymes 2.3 « Césures 3.0 Pour signaler une erreur, ajouker ou sUpprimer. .. [—

German (DE-frami) spelling, hyphenation, thesaurus 2012.06.17 Q

Hungarian spelling dictionary, hyphenation patterns, an... 2010,10.19 F5F.hu Foundation &

|

Type d'extension

V¥ Partagée [V Utilisateur

Obtenir des extensions supplémentaires en ligne. ..

Aide | | Ajouter. .. I Werifier les mises & jour... Eermer |

Maintenant, cliquez sur le bouton Fermer en bas a droite,

puis,

IMPORTANT : fermez Libre Office !

Le vérificateur ne sera prét qu'au prochain démarrage !!!




Au prochain démarrage de Libre Office, tapez un texte en bamanakan.

Faites expres des fautes grossicres.

Etage 1 : il faut indiquer que le texte tapé n'est plus dans la langue habituellement choisie dans ce
traitement de texte (par exemple le frangais), mais en bambara.
La premicre fois cela peut étre délicat car le menu « normal » : Outils / Langue / ...

ne sait pas encore que le bambara peut étre choisi.

Ceci est réparé depuis la version 4.2 de Libre Office, bambara apparait maintenant

officiellement dans la liste des langues ou « Locales »!
I1 faut donc un peu forcer la main a Libre Office si vous €tes dans une version antérieure :

Sélectionnez tout votre texte en bambara et choisissez le menu :

Outils / Langue / Pour la sélection / Plus... !

—
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Macros

Gestionnaire des extensions. ..
Paramétrages des filtres ®ML...
Options d'dutoCarrection. ..
Personnaliser. ..

Qptions. ..
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. . 6
Ceci va ouvrir un nouveau menu

6 Les connaisseurs reconnaitront le menu Format / Caractéres.
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Paolice |EFFets de caractérel Positionl Hyperlienl Arriére-planl

Police
Palice Skyle
IDDLI|DS SIL INormaI

-

Eccentric Std Italique
Ecolier Gras
Ecolier_court _I Italique gras
Ecolier_lignes

Ecolier_lignes_court
Estrangelo Edessa
Franklin Gothic Medium

La méme police est utiisée pour limpression et 'affichage 4 'Ecran, \

Apercu

Doulos SIL.

OF I Annuler | Aide | Réinitialiser |

Repérer la case Langues, et cliquer sur la petite fleche pour voir les choix possibles, et tapez sur la
lettre B pour avancer plus rapidement vers les langues dont le nom commence en B :
x|

Paolice |EFFets de caractérel Positionl Hyperlienl Arriére-planl

Police
Palice Skyle
IDDLI|DS SIL INormaI

Eccentric Std
Ecclier Gras
Ecolier_court _I Italique gras
Ecalier_lignes

Ecolier_lignes_court

Estrangelo Edessa

Franklin Gothic Medium LI

-

La méme police est utilisée pour limy ressio_kIA
P P P "% Bambara

Apercu Bas-allemand

Basque _I
Beembe
Bekwel
Biélorusse
Bosniaque
Breton
Bulgare

Catalan
OK CIEID Einitigliser |

Copte

Cliquez enfin sur « Bambara »...
Vous y étes !

A vous de jouer !

Si ¢a ne marche pas ...

- Etes-vous bien sorti de tous les logiciels de la suite Libre Office aprés avoir ajouté le nouveau

vérificateur ?

- « Il n'y a pas de vérification, aucun mot erroné n'est souligné en rouge ».
Vérifier les options linguistiques : Allez dans le menu

Outils / Options / Parametres Linguistiques / Linguistique :



Options - Paramétres linguistiques - Linguistique x|

Librecffice Linguistigue
Chargement/enregistrement
= Parametres linguistiques

Laniues il Hunspell SpellChecker Editer... |

v Lightproof grammar checker (English)

Modules de langue disponibles

Bl Libredffice Wriker ¥ Libhyphen Hyphenator -
Géndral [ A== PR
Affichage Dictionnaires de ['utilisateur
Aides au formatage — -
Grille bim-ML [Francais (France) Mouveau. .. |
Polices standard {occidentales) v standard [Togtes] ) =
Tmpression I¥ en-GB [Anglais (Royaume-Uni)] Editer... |
Tahleau IE en-LIS [Anglais (U,5.4.3]

Modifications v sl [Slovéne] :
I technical [Tonkes | Supprimer

Comparaison
Compatibilité
L&gende automatique -
E-mail de mailing v Hsni l 2 Editer. .. |
LibreOffice Writer fireh [ '\-'n?r!F!er la grammaire au cours de la frappe
LibrenFice Base — '\-'n?rlﬁer les mots en majuscules Q
Diagrammes F '\-'n?r!F!er les moks compqrtant des chiffres
Inkernet ¥ verfierles zones speciaes ot e e e

(o] 4 I Annuler | fide | Rétabliv

Dans la case du bas, repérer la ligne « Vérifier 1'orthographe au cours de la frappe » :
la case en début de ligne doit étre cochée (elle 1'est dans les réglages par défaut, elle a pu avoir été

changée)



DESINSTALLATION DU VERIFICATEUR ORTHOGRAPHIQUE

Une désinstallation peut étre nécessaire, si vous n'en avez plus besoin, ou bien si vous voulez

installer une nouvelle version - (voir ci-dessous).
Retourner dans le menu Outils / Gestion des extensions

Cliquez sur l'extension que vous voulez supprimer : la couleur change et le bouton
« SUPPRIMER » apparait

Comme pour l'installation, il faut sortir du traitement de texte pour que la suppression soit

effective (fermer I'application).

INSTALLER UNE NOUVELLE VERSION
DU VERIFICATEUR ORTHOGRAPHIQUE

Comme ci-dessus pour la désinstallation, il faut d'abord « supprimer »

mais vous pouvez « ajouter » tout de suite la nouvelle version avant de sortir.

Il n'est pas nécessaire de sortir deux fois (1 fois pour la suppression, 1 fois pour la nouvelle
version)... mais il faut sortir au moins une fois !... sinon « ¢ca ne marche pas » (rien n'est souligné

en rouge).



Ou télécharger de nouvelles versions du vérificateur orthographique ?

Libre Office

http://extensions.libreoffice.org/extension-center/bambara-bamanakan-spell-checker

Open Office

http://extensions.openoffice.org/en/project/verificateur-orthographique-pour-le-bambara

Firefox, Thunderbird (Mozilla)

https://addons.mozilla.org/fr/firefox/addon/bambarabamanakan/

Comment avoir les caractéres bambara sur mon clavier ?

- le clavier bambara simplifié pour Windows: http://www.malipense.net/IMG/zip/frbm.zip

- le clavier AFU pour Mac : http:www.mali-pense.net/IMG/zip/Apple-Mac-AFU-kbd.zip

d'autres claviers :

— pour ceux qui utilisent le clavier QWERTY, le logiciel Mandesud (créé par Denis Paperno). Ce
logiciel est compatible avec toutes les versions existantes de Windows; il peut étre obtenu

gratuitement de Valentin Vydrin <vydrine@gmail.com> ou Denis Paperno.

— pour ceux qui utilisent le clavier AZERTY, le logiciel pour le clavier AFU (Reflex) disponible
gratuitement sur le site du LLACAN: http://llacan.vjf.cnrs.fr/sec_comput.htm (a droit en bas; on y
trouve également encore un clavier pour QWERTY). Ce logiciel est compatible avec toutes les

versions de Windows et supporte d'autres langues africaines (Peul par ex.).

— logiciel Keyman-6 (gratuit, compatible avec Windows-XP ou versions Windows plus anciens)
ou Keyman-7 (payant, disponible sur le site www.sil.org, compatible avec toutes les versions des
Windows).
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